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BILAGA

Rédets slutsatser om frimjande av 6msesidigt fordelaktiga partnerskap genom biittre

finansiering, jamstilldhet, global hiilsa och handel

(utan att det paverkar forhandlingarna om nésta flerariga budgetram)

Finansiering av internationella partnerskap

1. Radet dr medvetet om att investeringar i internationella partnerskap leder till ett starkare,
sakrare, motstandskraftigare och mer globalt sammanldnkat Europa och att finansieringen av
internationella partnerskap fortsitter att vara en hornsten 1 EU:s globala agenda och
utrikespolitiska mél. EU:s internationella partnerskap stoder en héllbar ekonomisk, social och
miljomaéssig utveckling i partnerldinderna med det priméra syftet att utrota fattigdom, bidra till
att bevara en regelbaserad virldsordning och bidra till att frimja europeiska intressen, i
enlighet med EU:s strategiska agenda 2024-2029 for ett blomstrande och konkurrenskraftigt
Europa. Radet understryker att EU &r fast beslutet att fortsétta att vara en tillforlitlig,
vardebaserad och stabil partner nir det giller att uppna hallbar utveckling och uppritta

omsesidigt fordelaktiga partnerskap.

2. Radet erinrar om EU:s och dess medlemsstaters atagande att uppna Agenda 2030 for héllbar
utveckling och dess 17 mél for héllbar utveckling, mélen i Parisavtalet och malen i det globala

Kunming—Montreal-ramverket for biologisk méngfald samt framtidspakten.

3. EU kommer att fortsitta att samarbeta med partnerldnder for att tillhandahalla relevanta
16sningar pd kort och lang sikt genom utvecklingssamarbete, inbegripet genom EU:s Global
Gateway-strategi och dess 360-gradersstrategi. For att bygga upp dmsesidigt fordelaktiga
partnerskap krévs det ett brett och meningsfullt samarbete genom utvecklingssamarbete,
handel och investeringar samt politisk dialog och sékerhetsdialog, med ett erkdnnande av att
partnerldnderna har huvudansvaret for sin nationella utveckling. Komplementaritet med
humanitirt bistind maste ocksé sdkerstéllas 1 enlighet med sambandet mellan humanitért
bistand, utveckling och fred. Héllbara strategier for 6kad samstimmighet mellan utvecklings-

och migrationspolitiken bor utvecklas, 1 linje med EU-rédtten och internationell rétt, inbegripet
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genom att man pa ett hdllbart sétt tar itu med de bakomliggande orsakerna till irreguljar

migration.

I arbetet framover, och med beaktande av resultatet av den fjarde internationella konferensen
om utvecklingsfinansiering i Sevilla 1 juni—juli 2025, upprepar radet vikten av finansiering for
héllbar utveckling och en d&ndamélsenlig anvindning av alla tillgéingliga finansieringskéllor —
offentliga och privata, inhemska och internationella — for att 6verbrygga finansieringsgapet.
Rédet understryker vikten av att arbeta for samordnade offentliga och privata insatser och
innovativa finansieringsmekanismer och dr medvetet om det offentliga utvecklingsbistandets
roll som katalysator nir det géller mobilisering av ytterligare resurser genom inhemsk
resursmobilisering, blandad finansiering och héllbara privata investeringar. Rédet betonar
vikten av att stodja partnerlinderna nir det géller att skapa det finanspolitiska utrymme som
behovs for att paskynda investeringar som forbéttrar ménniskors liv och skapar ansténdiga
arbeten, samtidigt som man sikerstéller en héallbar skuldsittning, frimjar attraktiva
investeringsvillkor, mobiliserar den privata sektorn samt bekdmpar korruption och olagliga

finansiella floden.

Rédet efterlyser ett effektivt genomforande av reformen av den internationella finansiella
arkitekturen, inbegripet de multilaterala utvecklingsbankerna, i syfte att mobilisera mer
finansiering for att uppnd malen for héllbar utveckling genom ett multilateralt system som &r
mindre fragmenterat och mer effektivt, verkningsfullt och motstdndskraftigt mot nuvarande

och framtida utmaningar och kriser.

Rédet betonar att EU:s externa finansiering maste vara andamalsenlig och stddja EU:s globala
roll 1 ett foranderligt globalt landskap som préglas av osdkerhet, strategisk och ekonomisk
konkurrens, instabilitet, 6kande konfliktnivaer och ihallande kriser. Den maste gora det
mojligt for EU att stdrka sitt geopolitiska och geoekonomiska inflytande, efterstrdva en
fornyad strategi for internationellt samarbete, ta itu med globala utmaningar och bidra till
tillhandahéllandet av globala kollektiva nyttigheter genom att frimja vérdebaserade och
omsesidigt fordelaktiga partnerskap. Dessutom bor EU fortsétta att spela en viktig roll i den
pagaende FN80-reformprocessen och skydda den regelbaserade vérldsordningen med FN i
centrum. Den méste ocksa sikerstilla att EU anpassar sitt utbud till behoven i
partnerldnderna, inbegripet de minst utvecklade landerna, sma Ostater under utveckling och
instabila ldnder, och arbetar pa ett mer integrerat sitt genom en Team Europe-strategi, dér
EU-delegationernas vikt och roll och varje medlemsstats formaga att pa ett meningsfullt sétt

bidra till det gemensamma europeiska utbudet till partnerldnderna understryks.
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Genomforande av EU:s strategi for global hiilsa

7.  Réadet vilkomnar den fOrsta rapporten om genomforandet av EU:s strategi for global hilsa och
bekréftar EU:s och dess medlemsstaters ledande roll nir det géller att fridmja global hilsa
tillsammans med partner pa grundval av solidaritet, medménsklighet, jimlikhet, jamstélldhet
och uppritthillande av ménskliga rittigheter for alla. Det 4&r medvetet om att sjukdomar &r
gransoverskridande och kan ha en sektorsdvergripande inverkan. Vérldsomspénnande tillgang
till ett komplett utbud av vésentliga hélso- och sjukvardstjanster och tillforlitlig
hilsoinformation ar darfor avgorande for Europas hilsosékerhet, vilbefinnande och
socioekonomiska stabilitet. Detta engagemang bor ocksa bygga pa One health-modellen, dir
man erkdnner sambandet mellan ménniskors och djurs hélsa och miljohélsa samt erkdnnandet

av klimatforidndringarnas allt storre inverkan pa den globala hélsan.

8. Rddet bekriftar den strategiska betydelsen av EU:s strategi for global hilsa och dess tre
huvudprioriteringar med fokus pa hilsa och vélbefinnande, forstiarkning av hilso- och
sjukvardssystemen och allmin hilso- och sjukvard och bekdmpning av hélsorisker samt
sakerstéllande av jamlik tillgdng till hdlso- och sjukvérdstjanster av god kvalitet, inbegripet
sexuell och reproduktiv hilsa och réttigheter 1 enlighet med det nya europeiska samforstandet
om utveckling. Radet vilkomnar det pagdende arbetet med att upprétta en overgripande ram

for uppfoljning, resultat och verkan.

9. EU och dess medlemsstater bidrar avsevart till att forbdttra den globala hilsan genom &tgérder
och partnerskap inom olika sektorer och pé alla nivder. Detta inbegriper att frimja allmén
tillgéng till vacciner och ldkemedel samt tillgdng till medicinsk teknik, med respekt for
internationella regler. Det inbegriper ocksé bekdmpning av dverforbara och icke-dverforbara
sjukdomar, sérskilt genom omfattande samarbete, inom ramen for tillgdngliga mojligheter,
med Virldshdlsoorganisationen (WHO) och andra FN-enheter, inbegripet UNFPA, Unaids
och Unicef, samt viktiga initiativ och mekanismer for global hilsa sdsom Gavi-alliansen,
Globala fonden mot aids, tuberkulos och malaria, det globala initiativet for att utrota polio,
Unitaid, Internationella vaccininstitutet (IVI) och Pandemifonden. Det betonar behovet av
fortsatt hallbar finansiering i linje med relevanta justerings- och prioriteringsprocesser samt av
okad ansvarsskyldighet och transparens, starkare beredskap och anvindning av digitala

hilsoldsningar for att stiarka de globala hélso- och sjukvardssystemen.
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10.

1.

Rédet uppmanar EU och dess medlemsstater att fortsétta att genomfora EU:s strategi for
global hilsa och sdkerstélla dess fortsatta relevans i det fordnderliga globala hilsolandskapet
och for global hilsosékerhet. Detta inbegriper att stirka den kollektiva inverkan som global
och regional aktor, bland annat genom Global Gateway-strategin och Team Europe-
initiativen, bidra konstruktivt till reformagendorna for den globala hélsostrukturen, inbegripet
Lusaka-agendan och WHO:s omprioriteringsprocess, samt betona ett starkt samarbete mellan
alla aktorer for att 6ka effektiviteten och framja synergier. Radet dr fortfarande oroat Gver den
betydande negativa inverkan pa den globala hilsosékerheten och hilsoutfallen f6r nagra av
vérldens mest marginaliserade befolkningsgrupper till f61jd av de dramatiska minskningarna i
finansieringen av global hélsa. I detta sammanhang betonar rddet vikten av att sékerstélla att
EU anpassar sig till den nya miljon, bland annat genom att vid behov omprioritera och
omfokusera, samtidigt som man strévar efter att upprétthélla atgirder for att skapa jamlikhet i
hilsa for dem som ligger ldngst efter. Radet bekriftar EU:s starka engagemang for att
samarbeta med alla berdrda parter, inbegripet WHO, som star i centrum for den globala
hélsostrukturen, for att driva pd EU:s strategi for global hélsa och gemensamt gora ytterligare

framsteg.

Utviirdering av den tredje handlingsplanen for jimstilldhet

Rédet noterar resultatet av den oberoende utvarderingen av EU:s tredje handlingsplan for
jamstilldhet. Utvarderingen bekréftar den strategiska betydelsen av den tredje
handlingsplanen for jimstélldhet, som antagits av kommissionen och Europeiska unionens
hoga representant och vilkomnats genom ordforandeskapets slutsatser, och dess roll att
fortsatta att avsevirt 6ka den strategiska betydelsen av jamstélldhet i EU:s yttre atgirder.
Eftersom jamstilldhet och kvinnors och flickors réttigheter, inbegripet deras sexuella och
reproduktiva hilsa och réttigheter, globalt stélls infor aldrig tidigare skéddade nivéer av
motstdnd, bekriftar radet sitt d&tagande att globalt frimja jdmstalldhet, kvinnors egenmakt och
sexuell och reproduktiv hélsa och réttigheter, 1 enlighet med det nya europeiska samforstandet
om utveckling och i samarbete med partnerregeringar, det civila samhéllet och den privata

sektorn.
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12.

13.

EU bekriftar sitt engagemang for att frimja, skydda och forverkliga alla ménskliga réttigheter
och fullt ut och effektivt genomfora handlingsplanen fran Peking och handlingsplanen fran
den internationella konferensen om befolkning och utveckling (ICPD) samt resultaten frén
konferenserna for 6versyn av dessa, och stér fast vid sitt engagemang for sexuell och
reproduktiv hédlsa och rittigheter i detta sammanhang. Med detta i atanke bekréftar EU
engagemanget for frimjandet, skyddet och forverkligandet av varje individs rétt att utdva full
kontroll 6ver och besluta fritt och ansvarsfullt 1 fragor som ror deras sexualitet och sexuella
och reproduktiva hélsa, utan diskriminering, tvang eller vald. EU betonar dven alla
ménniskors behov av tillgang till omfattande information och utbildning avseende sexuell och
reproduktiv hélsa, inbegripet omfattande sex- och samlevnadsundervisning och hélso- och

sjukvardstjénster, av god kvalitet och till 6verkomliga priser.

Rédet 4r medvetet om utarbetandet av en fjdrde handlingsplan for jimstélldhet [av
kommissionen och Europeiska unionens hoga representant]. Den fjdrde handlingsplanen for
jamstélldhet bor visa fortsatt engagemang och ledarskap genom att faststélla konkreta mal.
Den fjdrde handlingsplanen for jdmstélldhet bor fortsétta att frimja jamstilldhet och sexuell
och reproduktiv hilsa och réttigheter, 1 enlighet med det nya europeiska samforstdndet om
utveckling, samt alla kvinnors, flickors och hbti-personers réttigheter genom omdanande
strategier ddr man tar itu med de bakomliggande orsakerna till bristande jamstélldhet, multipla
och samverkande former av diskriminering och tillampar en ménniskoréttsbaserad strategi.
Den fjirde handlingsplanen for jimstélldhet bor bidra till att skapa sékra miljéer for kvinnliga
ménniskorattsforsvarare och hbti-personer. Den fjdrde handlingsplanen for jamstélldhet bor
ocksa fortsitta att ta itu med konsstereotyper, de bakomliggande orsakerna till bristande
jamstélldhet och diskriminering av kvinnor och flickor, med sirskilt fokus pa de mest
missgynnade, inbegripet personer med funktionsnedséttning. Den fjdrde handlingsplanen for
jamstilldhet bor erinra om EU:s atagande att stodja kvinnors och ungdomars likvérdiga, fulla,
effektiva och meningsfulla deltagande och ledarskap, 1 hela deras méngfald och pa alla
omraden och nivéer 1 det offentliga och politiska livet, i enlighet med EU:s handlingsplan for
ménskliga rattigheter och demokrati 2020-2027, stirkandet av alla kvinnors och flickors
ekonomiska och sociala rittigheter, genomforandet av agendan for kvinnor, fred och sdkerhet
och avskaffandet av alla former av sexuellt och konsrelaterat vdld. Alla dessa dtaganden bor

dven fortsittningsvis aterspeglas 1 EU:s finansieringsinstrument for yttre tgirder.
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14.

15.

Arsrapport om EU:s mal for utvecklingsbistindet

Rédet vilkomnar kommissionens arliga analys av EU:s mal for utvecklingsbistandet och
onskar rapportera foljande till Europeiska radet:

a)  Under 2024 stod EU och dess medlemsstater for 42 % av det globala offentliga
utvecklingsbistandet! och fortsatte dirmed att befésta sitt ledarskap pa den globala
agendan for hallbar utveckling som varldens storsta givare av offentligt
utvecklingsbistand.

b)  EU:s kollektiva offentliga utvecklingsbistand? utgjorde 2024 0,50 % av EU:s
bruttonationalinkomst (BNI), vilket motsvarar 88,7 miljarder EUR. Detta utgor en
minskning jamfort med dess andel pa 0,56 % av EU:s BNI 2023 (95,5 miljarder EUR).

¢)  EU:s kollektiva offentliga utvecklingsbisténd till de minst utvecklade linderna® utgjorde
2023 0,12 % av EU:s BNI, vilket motsvarar 20,0 miljarder EUR. Detta utgor en 6kning
jamfort med dess andel pa 0,10 % av EU:s BNI 2022 (15,3 miljarder EUR).

Rédet fortsdtter att uppmuntra alla medlemsstater att géra framsteg mot att uppna sina
individuella mél samt EU:s kollektiva atagande att tillhandahalla 0,7 % av BNI som offentligt
utvecklingsbistdnd* och 0,20 % som offentligt utvecklingsbisténd till de minst utvecklade
landerna senast 2030. Radet uppmanar ockséd medlemsstaterna att sikerstilla att en lamplig
andel av deras offentliga utvecklingsbistand, till exempel 10 %, avsitts for humanitéra
insatser, pa grundval av befintliga humanitéra behov.

Pa grundval av prelimindr information om 2024 ars data om offentligt utvecklingsbistand fran
OECD:s bistdndskommitté. Det globala offentliga utvecklingsbistandet definieras hir som det
offentliga utvecklingsbistand som tillhandahalls av EU kollektivt och det som tillhandahalls
av alla andra givarldnder i1 och utanfor bistdindskommittén som rapporterar till OECD.

Pé grundval av prelimindr information om 2024 ars data om offentligt utvecklingsbistand fran
OECD:s bistdndskommitté. EU:s kollektiva offentliga utvecklingsbistdnd méts pa grundval av
bidragsekvivalenter och motsvarar summan av det offentliga utvecklingsbistandet frdn EU-
medlemsstaterna och den andel av det offentliga utvecklingsbistdndet fran EU-institutionerna
som inte tillskrivs medlemsstater eller givare utanfor EU, sdsom Forenade kungariket.

Pa grundval av 2023 ars data om offentligt utvecklingsbistdnd fran OECD:s
bistandskommitté. EU:s kollektiva offentliga utvecklingsbistdnd till de minst utvecklade
linderna omfattar EU-medlemsstaternas bilaterala offentliga utvecklingsbistdnd netto till de
minst utvecklade landerna, det tillskrivna multilaterala offentliga utvecklingsbistédndet till de
minst utvecklade landerna och det regionala offentliga utvecklingsbistdnd netto som man vet
gynnar de minst utvecklade linderna samt det regionala offentliga utvecklingsbistdnd netto
fran EU-institutionerna som man vet gynnar de minst utvecklade ldnderna (exklusive
Forenade kungarikets andel).

Medlemsstater som gick med i1 EU efter 2002 atog sig att 6ka det offentliga
utvecklingsbistdndet som andel av bruttonationalinkomsten till 0,33 %.
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16.

17.

18.

19.

Rédet bekriftar EU:s beredvillighet att aktivt bidra till utformningen av ett internationellt
system for utvecklingssamarbete och humanitért bistdnd som é&r fullt rustat att ta itu med
dagens globala utmaningar. I detta avseende efterlyser radet internationella partnerskap dar
man pa ett andamaélsenligt sitt utnyttjar alla finansieringskéllor for hallbar utveckling,
inbegripet och utdver offentligt utvecklingsbistdnd, for att optimera resursernas verkan och
stodja utvecklingsagendan i partnerldnderna, inbegripet de minst utvecklade och instabila
landerna. Radet understryker vikten av en béttre och mer systematisk métning av verkan samt
inkluderande datainsamling och transparent rapportering om alla officiella finansieringskéllor,
inbegripet resurser som mobiliseras fran den privata sektorn, genom OECD:s
rapporteringssystem for kreditgivare (i synnerhet offentligt utvecklingsbistdnd), det
sammanlagda officiella stodet till hallbar utveckling eller det internationella initiativet for
Oppenhet i1 bistandet (IATI).

Europeiska revisionsriittens sdirskilda rapport om Aid for Trade

Radet vilkomnar Europeiska revisionsrittens sarskilda rapport nr 17/2025 och lovordar
kommissionen for att den godtagit revisionsrittens rekommendationer. Rédet instimmer i
stort sett i kommissionens svar pa iakttagelserna och rekommendationerna i revisionsréttens

rapport.

Aid for Trade &r en viktig del av utvecklingsfinansieringen och ligger i linje med Global
Gateway-strategin, inbegripet genom investeringar i ekonomisk infrastruktur och utveckling
av produktionskapacitet. EU och dess medlemsstater dr fortfarande varldens storsta
bidragsgivare till Aid for Trade och stod 2022 tillsammans for cirka 22,2 miljarder EUR,

vilket motsvarar 36 % av all Aid for Trade frén bilaterala och multilaterala kéllor.

Rédet bekriftar att EU kommer att sta fast vid sitt atagande att stodja partnerldnderna nér det
géller att ta itu med handelsrelaterade hinder, stidrka deras kapacitet att bedriva handel och
forhandla om och tillimpa internationella handelsregler, stodja regionala
integrationsprocesser samt bygga upp den infrastruktur som de behdver for att integreras 1 det
internationella handelssystemet. Radet upprepar ocksa sitt dtagande att stodja en gynnsam
miljo for handel och investeringar for att framja omsesidigt fordelaktiga partnerskap och
hallbar utveckling, och noterar behovet av mer riktade insatser gentemot de minst utvecklade

landerna.
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